N°Documento: 202102670322 o
i N°916155

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
~ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION ~
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801M LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Cedex, France.

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,464.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Ndmero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

4896 CAJA(S) SAN MIGUEL /- - - - -

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Wiapmumwohaplm!u., duct gelales y otros aricul gl d Tmhwmmmu mmwmmmmh«wmnm R
descritos aqui se han insp ylo ido a de do con los procedimi pected and/or tested according to appropiate official fures and are considered fo be free
mm-yumwmnbmmmmn wamum mmmwmmmrmmdwmmwwmmpwmmmmm
por la parte contratante k dora y que los it ig de la parte mﬂphﬁounﬂary g of the importing acting party, including those lfor regulated
mwmumm:mwmlm das regl nong pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTAOKS_N Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date : - Tratamiento - Treatment
Producte quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién < Goncen!raﬂon

Duracién y temperatura - Duration and temperature | Informacién adicional - Aditional information

El titular es responsable de caulelarla integridad de! documento. Quedando prohibid: lizacidn, alteracié fulteracién, lalsificacién o cualqui dadura que se electue &n su contenido.
Emnmndmamlu i civiles o penales gque pond;

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién  o5/0g/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  gg| | |po SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion |cA SABADO 26 DE JUNIO DEL 2021
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamg)
EI SENASA, sus declinan toda responsabilidad 8 Ga'eate Cortfcado.
No financial mmmwmmmmmm&wmmyammﬂwm
&ummﬁdﬂadupudnwslpmm. fucién Legislativa N* 21175, dante a la C 6 de P i6n Fi ia de la FAD
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